KUPNI SMLOUVA

uzaviend dle § 2079 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., obéansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpisti

(dale jen , obcansky zakonik”) mezi:

Kupujici Kralovéhradecky kraj

ICO 708 89 546

se sidlem Pivovarské ndmeésti 1245, 500 03 Hradec Kralové
zastoupen Mgr. Martin Cervicek, hejtman kraje

bankovni spojeni
dslo tétu I

dale také jako , kupujici” a

Prodavajici Arjo Czech Republic s.r.o.

Obchodni spolecnost zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze pod

spisovou znackou C274238

ICO 46962549

DIC CZ46962549

se sidlem Na strzi 1702/65, Nusle, 140 00 Praha 4

zastoupen Ing. Janem Navratilem, National Sales and Service Managerem, dle pIné moci

bankovni spojeni
&slo tetu I

dale také jako , proddvajici” a

ajici a kupujici jsou dale oznaceni rovnéz jako ,smluvni strana” ¢i spolecné jako ,smluvni

Preambule

1. Tato smlouva je uzavirana smluvnimi stranami v souladu se zadavaci dokumentaci, a to na
zakladé vysledku vefejné zakazky malého rozsahu na dodavky nazvané ,, DD Lampertice, objekt
Zacléi - dodavka hydromasaznich van” (dale jen ,vefejnd zakdzka”), zadané mimo rezim
zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, v icinném znéni (dale jen ,,ZZVZ” nebo
,zakon”) a dale v souladu s vlastnimi technickymi podminkami pfedmétu koupé, které
prodavajici vloZzil do své nabidky v rdmci vefejné zakazky, a které tvoti pfilohu ¢. 1 této smlouvy

— technicky/produktovy list, a tabulkou plnéni minimalnich pozadavkt kupujiciho, kterou
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prodavajici vlozil do své nabidky v ramci vefejné zakazky, a ktera tvofi pfilohu . 2 této smlouvy
— Tabulka plnéni minimalnich pozadavkdi.

Prodavajici prohlasuje, Ze je prfimo (i prostfednictvim svych poddodavatelt drzitelem vSech
potfebnych opravnéni a povoleni k realizaci pfedmétu kupni smlouvy a Ze disponuje vybavenim,
zkusenostmi a schopnostmi potfebnymi k v¢éasné a fadné realizaci pfedmétu této smlouvy.
Prodavajici déale prohlasuje, Ze pfed podanim nabidky na plnéni vefejné zakazky realizované
touto smlouvou provéril, ze predlozené podklady tykajici se pfedmétu smlouvy nemaji zjevné
vady a nedostatky, neobsahuji nevhodna feseni, materidly a technologie, a Ze zbozi je tak mozno

dodat za jim nabidnutou smluvni cenu uvedenou v ¢lanku III. této smlouvy.

L.
Pifedmét smlouvy

Prodavajici se touto smlouvou zavazuje kupujicimu odevzdat predmét koupé a umoznit mu
nabyt vlastnické pravo k nasledujicimu vybaveni (dale téZ jen ,zbozi”) a kupujici se na zakladé
této smlouvy zavazuje zbozi prevzit a zaplatit prodavajicimu za dodané zbozi kupni cenu
specifikovanou v ¢l. IIl. této smlouvy. Dodavka zahrnuje 4 kusy hydromasaznich van pro
dokonéenou budovu Domova diichodcti Lampertice v Zacléfi. Soucasti dodavky je montaz,
zprovoznéni a zaskoleni obsluhy. Presna specifikace zboZzi je uvedena v pfiloze ¢. 1 a ¢. 2 této
smlouvy a dale v pfiloze ¢. 5 — Projektova dokumentace (PD domov pro seniory Lampertice —
objekt Zaclé¥, ¢ast D.1.1.4 — Interiér, zpracovana spole¢nosti ATIP a.s., se sidlem Prazska 169, 541
31, Trutnov, ICO: 25261568). Prodavajici se zavazuje odevzdat kupujicimu zbozi zptisobem dle
clanku II. této smlouvy.

Prodavajici se zavazuje dodat zboZi origindlni, nové, nerepasované a nepouzité. Prodavajici se
zavazuje dodat kupujicimu zbozi s odbornou péci, v kvalité, jez bude v souladu s touto
smlouvou a vsouladu s veskerou dostupnou dokumentaci (poskytnutou prodavajicim)
prislusnymi platnymi pravnimi pfedpisy a technickymi, kvalitativnimi ¢i jinymi normami, a to

jak v Ceské republice, tak i v zemi vyrobce zboZi.

Kupujici prohlasuje, Ze stavebni pfipravenost v dobé zahajeni plnéni dle této smlouvy je
nastavena jako tzv. vychozi pripravenost (dle projektové dokumentace) a bude kupujicim

upravena podle konkrétnich potfeb a pozadavki dodavaného zbozi.

odavajici do 14 kalendainich dnti od podpisu této smlouvy ptredlozi, v pfipadé potieby,
pujicimu piesné technické parametry urcujici stavebni pfipravenost pro dodavané zbozi
fesné rozmeéry zbozi, stavebni pripravenost pro napojeni na rozvody technickych zafizeni

budov, pfipadné dalsi nezbytné parametry).

Prodavajici prohlasuje, Ze zbozi ¢i doklady, se kterymi bude zbozi dodano, nebudou porusovat
ani nebudou mit za nasledek poruseni jakéhokoliv prava dusevniho vlastnictvi ¢i jiného prava

tretich osob.
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Podminky dodani

Prodavajici se zavazuje piedat zbozi dle ¢l. I. Kupujicimu do 8 tydnit od doruceni vyzvy
k zahdjeni plnéni od kupujiciho. Vyzva k plnéni bude ucinéna nejpozdéji do 1 roku od nabyti
ucinnosti této smlouvy. Pokud tato vyzva nebude ucinéna ve lhiité podle véty prvni, smlouva

bez dalsiho zanika.

Mistem dodéani je Domov dtichodcti Zaclé¥, Mladych hornikt 136, Zaclét. O konkrétnim terminu
a casu dodani musi prodavajici informovat povéfené pracovniky kupujictho minimalné 3
pracovni dny pfedem. O pfedani zbozi prodavajicim a jeho pfevzeti kupujicim se strany zavazuji
sepsat Pfedavaci protokol, dle zavazného vzoru uvedeného v pfiloze ¢. 6 této smlouvy. Pfedavaci
protokol bude vzdy podepsany povéfenym zastupcem prodavajictho a dvéma povéfenymi

osobami na strané kupujiciho:

Povéfenym zastupcem prodavajiciho je: Ing. Petr Koukal, Senior Account Manager LTC, i}

N
Povérenymi zastupci kupujiciho jsou:
(i) Ing. Vaclav Ny¢, [
(if) - Ing. Marek Pavlik; |
Za tadné pfedani zbozi se povazuje:
a) jeho dodani na misto dodani specifikované v predchozim odstavci 2. 2. této smlouvy; a

b) montaz, instalace, uvedeni do provozu vcetné ovéfeni jeho funkcnosti, ovéfeni
deklarovanych technickych parametrii, zbozi musi spliiovat veskeré pozadavky na néj

kladené pravnimi predpisy Ceské republiky; a

c¢)  dodani dokladti, které jsou potiebné pro pouzivani zbozi, jako napi. navod k udrzbé v
ceském jazyce (i v elektronické podobé na CD/DVD), prislusné certifikaty, atesty k
materialu osvédcujici, zZe dodavané zbozi je vyrobeno v souladu s platnymi

bezpe¢nostnimi normami a CSN, kopii prohldseni o shodé (CE declaration); a

d) podpis Preddvaciho protokolu o pfedéani a prevzeti zboZzi povéfenymi zastupci obou

smluvnich stran postupem dle pfedchoziho odstavce; a

e) ekologicka likvidace obalového materidlu, v némz bylo zbozi dodano, v souladu se
zdkonem ¢. 477/2001 Sb., o obalech, v tcinném znéni, pokud tomu nebrani zdvazna

ustanoveni jinych pravnich pfedpisii; a

f)  zaSkoleni personalu uzivatele v obsluze zbozi véetné vystaveni protokolu a protokolu

opravniujiciho provadét nasledné instruktaze.
(vSe dale téz , predani zbozi”).

Kupujici neni povinen zbozi pfevzit, zejména pokud prodavajici nedodad funkéni zbozi
v objednaném mnozstvi nebo druhovém slozeni, pokud zbozi nebude v predepsané kvalité a
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jakosti nebo bude dodano v poskozeném obalu, nebo prodavajici nedoda doklady nutné
k prevzeti a fadnému uzivani zboZzi. Nepfevzetim zbozi dle tohoto odstavce neni kupujici
v prodleni s pfevzetim zbozi. Prodavajici ma v takovém pfipadé povinnost dodat bez zbytecného
odkladu, nejpozdéji vsak do 2 tydnti ode dne, kdy kupujici zbozi ¢i jeho cast v souladu s touto
smlouvou nepfevzal, zbozi nové ¢i dodat chybéjici zbozi v poZzadovaném mnozstvi, nebo
chybéjici doklady v souladu s touto smlouvou. V takovém piipadé se opakuje prejimaci fizeni
v nezbytné nutném rozsahu, kdyz povinnost prodavajicitho dodat zbozi je v takovém piipadé
splnéna az po jeho radném predani. Narok kupujictho na smluvni pokutu a nahradu skody
v pfipadé prodleni prodavajiciho s dodanim zboZzi neni timto ustanovenim dotcen.

Prodavajici odpovida za cinnost svych poddodavateld tak, jako by plnil sam. Prodavajici je
opravnén pouzit jen ty poddodavatele, které uvedl ve své nabidce na plnéni verejné zakazky
realizované touto smlouvou, nedojde-li k jejich zméné v souladu s timto odstavcem smlouvy.
Zména poddodavatele, jehoz prostfednictvim prodavajici prokazoval svou kvalifikaci k plnéni
vefejné zakazky realizované touto smlouvou, je moznad pouze ve vyjimecnych pfipadech
(nemtize-li poddodavatel v diisledku objektivné danych okolnosti plnit vefejnou zakazku
v rozsahu, ve kterém se k jejimu plnéni ve smlouvé s prodavajicim zavazal), a to se souhlasem
kupujiciho. Podminkou souhlasu kupujiciho se zménou tohoto poddodavatele je prokazani
splnéni piislusné casti kvalifikace novym poddodavatelem. Zména ostatnich poddodavatelil
uvedenych v nabidce prodavajiciho je mozna se souhlasem kupujiciho, pficemz kupujici neni
opravnén souhlas se zménou téchto poddodavateld bez zavazného dtivodu odeprit.

Prodavajici se zavazuje zajistit, Ze zbozi nebude zatizeno vyhradou vlastnického prava ve
prospéch jakékoli tieti osoby.

Prodavajici zajisti na svoje naklady ekologickou likvidaci veskerych odpadii vzniklych
v souvislosti sjeho ¢innosti pfi vlastni doddvce a montazi a musi provést veskerd pottebna
opatfeni k zajisténi minimalizace skodlivych vlivii na Zivotni prostredi.

Prodavajici se zavazuje zajistit v nezbytném rozsahu uklid po provedenych instalacich,
montaZzich a jinych ¢innostech pfi dodani zbozi do mista dodani, véetné pfipadného (mokrého)
ocisténi dotéenych povrchi.

Prodavajici se zavazuje pfi plnéni této smlouvy dodrzovat veskeré interni pfedpisy kupujiciho,
jakoZz i podminky pro pohyb v misté dodani zbozi, se kterymi bude kupujicim pfedem seznamen.

Prodavajici se dale zavazuje dodrzovat pfi plnéni této smlouvy povinnosti stanovené Cestnym

prohlagenim ke spoledensky odpovédnému plnéni vefejné zakazky (dale téZ jen ,Cestné
ohlaseni”), které predal prodavajici kupujicimu pfi podani nabidky na tuto vefejnou zakazku,
cteré je prilohou ¢. 4 (oddélenou) této smlouvy. Prodavajici se timto prohlaseni zavazal, Ze:

de-li snim uzaviena smlouva na vefejnou zakdzku, zajisti po celou dobu plnéni vefejné
zakazky:

a) plnéni veskerych povinnosti vyplyvajicich z pravnich predpisti Ceské republiky, zejména pak
z predpisti pracovnépravnich, predpisti z oblasti zaméstnanosti a bezpec¢nosti ochrany zdravi pti
praci, a to vici vSem osobam, které se na plnéni vefejné zakazky podileji,

b) sjednani a dodrzovani smluvnich podminek se svymi poddodavateli srovnatelnych
s podminkami sjednanymi ve smlouvé na plnéni vefejné zakazky, a to v rozsahu vyse smluvnich
pokut a délky zarucni doby; uvedené smluvni podminky se povazuji za srovnatelné, bude-li vyse
smluvnich pokut a délka zarucni doby shodna se smlouvou na vefejnou zakazku,
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c) fadné a vcasné plnéni financnich zavazkt svym poddodavateltim, kdy za fadné a vcasné
plnéni se povazuje plné uhrazeni poddodavatelem vystavenych faktur za plnéni poskytnuta
k plnéni vefejné zakazky, a to vidy do 10 pracovnich dnti od obdrzeni platby ze strany
zadavatele za konkrétni plnéni.

Kupujici je opravnén plnéni povinnosti vyplyvajicich z Cestného prohlaseni kdykoliv
kontrolovat, a to i bez predchoziho ohlaseni prodavajicimu. Je-li k provedeni kontroly potieba
predlozeni dokumentdi, zavazuje se prodavajici k jejich predlozeni nejpozdéji do 2 pracovnich
dnti od doruceni vyzvy kupujiciho. Vyzva dle pfedchozi véty miiZze byt uéinéna i e-mailem na
kontaktni osobu prodavajiciho.

IIIL.

Kupni cena zbozi

Celkova kupni cena zboZi ¢ini 998 546,- K¢ bez 15 % DPH, DPH cini 149 781,90 K¢, tj. 1 148 327,90
Ké véetné DPH.

Kupni cena je cenou nejvyse pripustnou a neprekrocitelnou a je cenou konecnou zahrnujic
veskeré naklady a ¢innosti, k nimz je prodavajici dle této smlouvy povinen, zejména dodani zbozi

do mista dodani v¢. dopravy, instalace (montaz) zbozi, instruktaz a uvedeni do provozu.

Kupni cena je zaplacena dnem odepsani pfislusné ¢astky ve prospéch tctu prodavajiciho a pod

variabilnim symbolem uvedenym na faktufe.

Prodavajici je opravnén vyuctovat kupni cenu na zakladé danového dokladu (faktury). Darovy
doklad musi byt vystaven v souladu s ust. § 28 a splnovat dalsi nalezitosti vedle nalezitosti dle
ust. § 29 zékona ¢. 235/2004 Sb. o dani z pfidané hodnoty (dale jen zdkon o DPH), zejména pak
musi obsahovat:
¢ identifikaci prodavajiciho a kupujiciho,
e den splatnosti,
e oznaceni penézniho dstavu a cislo uctu, ve prospéch, kterého ma byt provedena platba,
konstantni a variabilni symbol,
e odvolavka na tuto smlouvu,
razitko a podpis osoby opravnéné k vystaveni acetniho dokladu,

' soupis pftiloh.

kturu je prodavajici opravnén vystavit az po fadném predani zbozi zptisobem dle odstavce 2.1,
resp. 2. 2. této smlouvy. Soucasti faktury bude vzdy Pfedavaci protokol o predani a pfevzeti zbozi
podepsany povéfenymi zastupci na strané prodavajiciho a na strané kupujiciho, postupem dle
odstavce 2. 1. této smlouvy.

V pripad€, ze danovy doklad (faktura) nebude mit odpovidajici nalezitosti a pfilohy dle
predchoziho odstavce, je kupujici opravnén zaslat ho ve lhiité splatnosti zpét prodavajicimu
k doplnéni, aniz se tak dostane do prodleni se zaplacenim. V takovém piipadé pocina lhtita
splatnosti bézet znovu od opétovného zaslani nalezité doplnéného ¢i opraveného danového

dokladu (faktury). Danovy doklad (faktura) musi byt vystaven v ¢eské méné.
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Kupujici neposkytne prodavajicimu zalohu na kupni cenu.

Faktura je splatna do 30 dnti ode dne jejiho doruceni kupujicimu na zékladé fadného protokolu
o pfedani zbozi podepsaného obéma smluvnimi stranami, a to na bankovni tcet prodavajiciho,

uvedeny na faktute.

Platce je povinen ve lhtité pro vystaveni danového dokladu vynalozit Gsili, které po ném Ize

rozumné pozadovat, k tomu, aby se tento dafiovy doklad dostal do dispozice ptijemce plnéni.

Prodavajici dale prohlasuje a potvrzuje, ze k datu podpisu této smlouvy neni oznacen spravcem
dané za nespolehlivého platce a soucasné prohlasuje a zavazuje se za to, ze veskeré bankovni
ucty jim uvadéné pii smluvnim styku s kupujicim, jiz byly spravci dané fadné oznameny a jsou
radné zvefejnény v Registru platcd DPH v souladu se zdkonem o dani z pfidané hodnoty (dale

jen ,,spolehlivy bankovni ticet”).

V pfipadé, Ze se uCet prodavajiciho ukaze byt jinym nez spolehlivym bankovnim ti¢tem, nejedna

se v piipadé vystaveni faktury dle dohody smluvnich stran o fadné vystaveny danovy doklad ve
smyslu této smlouvy a kupujici je opravnén takovy danovy doklad odeslat zpét prodavajicimu
k vystaveni nového fadného dokladu.

Prodavajici se zavazuje v pripadé, kdy nastane ¢i se projevi jakakoli zména v prohlaseni
uvedeném v odstavci 3. 9. a/nebo nastane ¢i se projevi jakakoli okolnost zakladajici potencialni
riziko ruceni kupujiciho za prodavajicim nezaplacenou dan ve smyslu zakona o DPH, bez
zbytecného odkladu o takovéto skutecnosti pisemné informovat kupujiciho a dale se zavazuje
zjednat co mozna nejdfive napravu tak, aby spravce dané kupujiciho z titulu ruceni nevyzval

k poskytnuti plnéni za prodavajiciho.

Smluvni strany se dohodly, Ze pokud nastane jakakoli okolnost zakladajici riziko vzniku ruceni
za nezaplacenou dan prodavajictho pfedpokladana zakonem o dani z pfidané hodnoty, zejména
ze prodavajici bude oznacen v Registru platc DPH spravcem dané jako nespolehlivy platce ¢i
prodavajici bude Zzadat splnéni zavazku na jiny nez spolehlivy bankovni ucet, kupuijici je
opravnén nikoli vsak povinen vyuzit institutu zvlastniho zptisobu zajisténi dané ve smyslu ust.
§ 109a zdkona o dani z pfidané hodnoty (¢ jakéhokoli jiného shodného ¢ obdobného
nahrazujictho institutu obsazeného v budoucich zménach pfislusného pravniho predpisu) a

platit cast svého zavazku odpovidajici vysi dané z pridané hodnoty z konkrétniho

anitelného plnéni na pfislusny depozitni ticet spravce dané prodavajiciho. Postup dle tohoto

stavce se povazuje za fadné splnéni zavazkd kupujiciho uhradit sjednanou kupni cenu a

souvisejicich plnéni dle této smlouvy.

Iv.
Nebezpeci skody na zbozi a vlastnické pravo ke zbozi

Vlastnické pravo i nebezpeci skody na zbozi pfechazi z prodavajictho na kupujiciho okamzikem

predani a prevzeti zbozi dle této smlouvy.

Vyssi moc
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Prodavajici neodpovida za prodleni v plnéni dodavek produktii a poskytovani sluzeb, nebo za
neplnéni, zptisobené nepredvidatelnymi okolnostmi nebo pfi¢inami, které nastaly nezavisle na
jeho vili a které ovlivnit neni v jeho moci. Takovymi okolnostmi se rozumi zejména valky a

revoluce, pfirodni katastrofy, epidemie, karanténni omezeni, stavky atd.

V.
Zaruka za jakost a Odpovédnost za vady

Prodavajici poskytuje na zbozi a vsechny jeho soucasti plnou zaruku po dobu 60 mésicd,

piipadné delsi zaruku, stanovi-li tak pravni pfedpisy nebo vyrobce zboZzi. Prodavajici se

zavazuje, Ze zboZi si po dobu zarucni doby zachova své vlastnosti vymezené touto smlouvou,

zejména vsechny vlastnosti uvedené v pfilohach k této smlouvé.

Zarucni doba pocina bézet ode dne podpisu Predavaciho protokolu o pfedani a pfevzeti zbozi
povéfenymi zastupci obou smluvnich stran postupem dle odstavce 2. 1. této smlouvy. V pfipadé
prevzeti zbozi s vadami zaru¢ni doba neskon¢i dfive nez uplynutim poskytnuté zarucni doby (60
meésicti nebo delsi) ode dne odstranéni posledni vady zjisténé pii pfevzeti zbozi s vadami.
Zaruc¢ni doba se automaticky prodluzuje o dobu, ktera uplyne mezi uplatnénim reklamace a
odstranénim vady. Uvedend zaru¢ni doba se poskytuje také na prace a ty casti zbozi, které se
stanou soucasti zbozi v dusledku provedeni zaruc¢nich oprav (tj. na vyménéné nahradni dily

oballi zbozi apod.).

Béhem zarucni doby je prodavajici povinen bezplatné odstranit veskeré vady, které se na zbozi

vyskytnou, vcetné bezplatnych dodavek a vymeény vsech nahradnich dilti a soucastek.

Vadou zbozi se rozumi zejména odchylka v kvalité dodavaného zboZi nebo odchylka proti
objednanému druhu, mnozstvi, vada obalu, ve kterém je zbozi dodavano a dale rovnéz vada,
ktera brani béznému provozu zboZzi jako celku, ¢i ktera brani provozu nékteré jeho samostatné
c¢asti v diagnostickém ¢i lé¢ebném procesu a navazujicich funkci, nebo ktera natolik znesnadnuje

uzivani zboZi, Ze jej kupujici nemtize uzivat obvyklym zptisobem.

Zaruka se vSak nevztahuje na vady, které byly zplisobeny nesprdvnym nebo neopravnénym
~*sahem do zboZzi kupujicim nebo tfeti osobou, které byly zplisobeny vnéjsimi okolnostmi, jez
maji ptivod ve zbozi, které byly zptisobeny nespravnym pouzivanim nebo adrzbou, nebo které
ly zptisobeny jinymi okolnostmi, které nelze pficitat k tizi prodavajictho a/mebo zbozi.
_ _odavajici se dale zavazuje poskytovat kupujicimu béhem zarucni doby potfebnou uzivatelskou
podporu a poradenskou ¢innost pfi odstrafiovani vad, problémt ¢i nefunkcénosti, které se na

zbozi vyskytnou, a to téZ formou telefonickych ¢i e-mailovych konzultaci.

Prodavajici se zavazuje v dobé zaru¢ni doby provadét opravy vad zbozi, provadét dodavky

vsech nahradnich dilti a provadét standardni vylepSeni zbozi dle pokynii vyrobce.

5.4 Reklamace zbozi a kontakty prodavajiciho:

5.4.1. Pozadavek na odstranéni vady zboZi, ktera se vyskytne v zaruéni dob¢, kupujici uplatni
u prodavajictho bez zbytecného odkladu po jejim zjisténi, nejpozd€ji posledni den

zarucni doby (dale jen ,reklamace”). I reklamace ucinéna kupujicim posledni den zarucni



5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.

5.4.6.

doby se povazuje za vcas uplatnénou. V reklamaci kupujici uvede popis vady nebo

informaci o tom, jak se vada projevuje a zptisob, jakym pozaduje vadu odstranit. Kupujici

je opravnén pozadovat odstranéni vady:

e opravou, je-li vada timto zptisobem odstranitelna, nebo

e dodanim nového plnéni, je-li vada opravou neodstranitelnda a jedna se vadu
podstatnou, ktera brani v uzivani véci nebo znemoznuje jeji uzivani; nebo

e slevou z ceny vadné véci, je-li vada opravou sice neodstranitelna, avsak tato vada

neni podstatna a nebrani ani neznemoznuje uzivani véci.

Prodavajici timto oznamuje kupujicimu nasledujici kontaktni udaje, na kterych je
povinen prijimat pozadavky na reklamaci: Ing. Petr Koukal, Senior Account Manager
LTC I Pracovni doba
prodavajictho musi zahrnovat ¢asovy tsek od 8.00 hod. do 17.00 hod. v pracovnich
dnech. Za okamzik uplatnéni reklamace se povazuje okamzik odeslani emailové zpravy
na vyse uvedenou emailovou adresu nebo telefonicky hovor na vyse uvedené cislo.
Prodavajici nenese odpovédnost za nedostupnost telefonni linky v pripad€, ze dojde k
vypadku poskytovanych telekomunikac¢nich sluzeb a prodavajici tuto okolnost
kupujicimu prokaze. Kupujici je opravnén k telefonické reklamaci podptirné nahlasit
nefunkcénost ¢i jinou vadu zbozi téZ zaslanim emailové zpravy na vyse uvedenou

emailovou adresu.

V pfipadé uplatnéni reklamace zbozi se prodavajici zavazuje, Ze doba nastupu
servisniho technika na opravu bude maximalné do 48 hodin od uplatnéni reklamace
vici prodavajicimu, a to do mista umisténi vadného zbozi. Nastup servisniho technika
bude ve Ihité dle pfedchozi véty uskutecnén v pracovni den mezi 8.00 — 17.00 hod. nebo
do 12.30 hod. nasledujiciho pracovniho dne, pokud bude reklamace uplatnéna v dobé po
17.00 do 8.00 hodin pfislusného dne, nebo pokud k nahlaseni dojde v mimopracovnich
dnech. Za pracovni hodinu se povazuje hodina, kterd spada do ¢asového rozmezi od 8.00
hod. do 17.00 hod. v pracovnich dnech.

Jde-li o vadu odstranitelnou a nevyzZadujici pouziti ndhradnich dili, zavazuje se
prodavajici tuto vadu odstranit a uhradit veskeré souvisejici naklady nejpozdéji do 48
hodin od nastupu servisniho technika na opravu. V pfipadé, Ze je nutné pouziti
nahradnich dili, které ma prodavajici k dispozici, zavazuje se prodavajici odstranit vadu
nejpozdéji do 5 pracovnich dnt od ndstupu servisniho technika na opravu. Paklize je
nutné dodat nahradni dily ze zahranici, neni prodavajici v prodleni, odstrani-li zavadu

ve lhiité do 10 pracovnich dnti pocitanych od nastupu servisniho technika na opravu.

V pripad€, ze charakter, zavaznost a rozsah vady neumozni lhiitu k odstranéni vady

prodavajicimu splnit, miiZze byt pisemné dohodnuta pfiméfené delsi Ihtita.

Ukaze-li se reklamovana vada jako neodstranitelna, zavazuje se prodavajici bez
zbytecného odkladu o této skutecnosti informovat kupujiciho a v piipadé, Ze se jedna o
vadu natolik podstatnou, ktera brani v uzivani véci nebo znemoziiuje jeji uzivani,
zavazuje se prodavajici dodat kupujicimu v co nejkrat$im terminu bezplatné nové
bezvadné zbozi, nejpozdéji vsak do 8 tydnitt ode dne uplatnéni reklamace u

prodavajiciho a prevést vlastnické pravo k tomuto novému zboZzi na kupujiciho. Nové



zbozi musi spliiovat veskeré pozadavky kupujiciho na jakost, provedeni a kvalitu, jakoz
i dalsi specifikace a podminky stanovené touto smlouvou pro ptivodné dodané zbozi, pri
zachovani totoZnych ¢i lepSich parametr(i. V takovém piipadé pocéind bézet na nové
zbozi nova zarucni doba dle odstavce 5. 1. této smlouvy. Veskeré naklady na odvoz,
demontaz a pripadnou odbornou likvidaci v souladu s pfislusnymi pravnimi pfepisy
ptivodné dodaného zbozi a dodavku nového zbozi za podminek dle této smlouvy véetné

veskerych souvisejicich ndklad hradi prodavajici.

5.4.7. 1v pripadech, kde prodavajici reklamaci neuzng, je povinen vadu odstranit — v takovém
pripadé prodavajici pisemné kupujictho upozorni, ze vzhledem k neuznani reklamace se
v pfipadé, Ze se prokaze, ze se jednalo o neopravnéné reklamovanou vadu, bude
domahat thrady ndklad@i na odstranéni vady od kupujiciho. Pokud prodavajici
reklamaci neuznd, bude opravnénost reklamace ovérena znaleckym posudkem, ktery
obstara kupujici. Bude-li reklamace timto znaleckym posudkem oznacena jako
opravnénd, ponese naklady na odstranéni reklamované vady i znaleckého posudku
prodavajici, ktery se je zavazuje kupujicimu bez zbytecného odkladu po predlozeni jejich
vyuctovani zaplatit. Prokaze-li se, Ze kupujici reklamoval vadu neopravnéné, je kupujici
povinen uhradit prodavajicimu prokazatelné a ti¢elné vynalozené naklady na odstranéni

neopravnéné reklamované vady.

5.4.8. Neodstrani-li prodavajici reklamovanou vadu, nebo pokud prodavajici odmitne vady
odstranit, je kupujici opravnén odstranit vadu na své naklady sam ¢i prostrednictvim
tfeti osoby a prodavajici je povinen kupujicimu uhradit ndklady vynaloZzené na
odstranéni vady, a to do 21 dnti od jejich uplatnéni u prodavajiciho. V pripadech, kdy ze
zarucniho listu vyplyva, ze zarucni opravy muze provadét pouze autorizovana osoba,
nebo kdy neautorizovany zasah je spojen se ztratou prav ze zaruky, smi kupujici vadu

odstranit pouze vyuzitim sluzeb autorizované osoby.

5.5. Prodavajici je povinen v ramci odstranéni vad zbozi pouzit pouze takové nahradni nebo
montazni dily a material, které jsou originalni nebo oficidlné doporucené (schvalené) vyrobcem

zbozi, nedohodnou-li se strany vyslovné jinak.

5.6. Dalsi prava kupujiciho vyplyvajici ze zaruky za jakost dle obecnych pravnich predpisy,
zejména §§ 2113 a nasl. obcanského zakoniku nejsou ujednanimi této smlouvy dotcena ani

ymezena.

Dalsi prava kupujiciho z vadného plnéni dle obecnych pravnich predpisti, zejména §§ 2099 a

nasl. obcanského zakoniku nejsou ujednanimi této smlouvy dotcena ani omezena.

VI.

Ostatni prava a povinnosti stran smlouvy

6.1. Prodavajici se zavazuje k nahradé veskeré Gjmy zptlisobené vadou zboZi, a to véetné pfipadné

Ujmy na zdravi, zivoté ¢i majetku osob.



6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

7.1.

7.2.

Prodavajici se zavazuje zabezpecit i veskera bezpecnostni opatfeni na ochranu osob a majetku

v arealu kupujiciho, jsou-li doté¢eny dodanim zbozi prodavajiciho.

Prodavajici odpovida za veskeré tjmy zptisobené kupujicimu ¢i tfetim osobam prodavajicim

pfi plnéni této smlouvy a zavazuje se je nahradit.
Prodavajici je povinen k nahradé jmy zptisobené ¢innosti svych poddodavatelti.

Prodavajici je povinen k ndhradé Gjmy zptisobné okolnostmi, které maji dtivod v povaze stroji

nebo jinych véci, které prodavajici pouzil.

Pojisténi: Prodavajici prohlasuje, Ze ma sjednano pojisténi odpovédnosti za Skodu zptisobenou
svou ¢innosti kupujicimu nebo tfetim osobam s minimalni pojistnou ¢astkou ve vysi 1.000.000
K¢ na jednu pojistnou udalost a zavazuje se, ze bude takto pojistén po celou dobu trvani této

smlouvy.

Prodavajici prohlasuje, ze ma uzavieno pojisténi odpovédnosti za Skodu zptlisobenou v
souvislosti s doddvkou zboZi s minimalni pojistnou ¢astkou ve vysi 2.000.000 K¢ na jednu

pojistnou udalost a zavazuje se, ze bude takto pojistén po celou dobu trvani této smlouvy.

Potvrzeni o téchto pojisténich prodavajici predklada do péti kalendarnich dntt od doruceni
vyzvy kupujiciho k plnéni. Prodavajici se tato pojisténi zavazuje udrzovat v platnosti az do
skonceni zaru¢ni doby na zboZzi a v této dob€ je povinen na vyzvu kupujiciho pfedlozit do 5

kalendarnich dnii doklad o platnosti a rozsahu pojisténi.

Prodavajici je povinen uchovavat veskerou dokumentaci souvisejici s realizaci predmétu
smlouvy vcetné ucetnich dokladi minimalné po dobu 10 let od podpisu smlouvy. Pokud je
v Ceskych pravnich predpisech stanovena lhtita delsi, bude pouzita tato delsi Ihiita.

Prodavajici je jako osoba povinna dle § 2 pism. e) zdkona ¢. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole ve
vefejné spraveé, spolupiisobit pfi vykonu finan¢ni kontroly, mj. umoznit fidicimu organu
pristup i k tém ¢astem nabidek, smluv a souvisicich dokumentt, které podléhaji ochrané podle
zvlastnich pravnich pfedpisti (napf. obchodni tajemstvi, utajované skutecnosti), a to za
predpokladu, Ze budou splnény pozadavky kladené pravnimi predpisy (napf. zakon ¢.
255/2012 Sb., kontrolni fad).

VII.
Sankce

Prodavajici je v pfipadé prodleni se splnénim povinnosti dodat zboZi fadné a véas povinen
zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 0,2 % z kupni ceny véetné DPH, ktera pfipada na
nedodané zboZi, a to za kazdy i zapocaty den prodleni.

Prodavajici je povinen v pripadé prodleni s plnénim ve lhiitach stanovenych v odstavcich 5.4.3.
a 5.4.6. této smlouvy zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 1.000 K¢ za kazdy i zapocaty

den prodleni.
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7.3.

74.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

8.2.

Prodavajici je povinen zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 1.000 K¢ za kazdy zapocaty
den, o ktery bude prekrocena lhiita dle odstavce 5.4.4. této smlouvy. V pripadé soubéhu
smluvni pokuty za prodleni s terminem pro odstranéni vady s jinou smluvni pokutou dle této
smlouvy se bude od okamziku, kdy nastal tento soubéh, uplatiiovat dale jiz pouze smluvni

pokuta za prodleni s terminem odstranéni zavady.

Prodavajici je povinen zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 1.000 K¢ za kazdy i zapocaty
den prodleni s prfedloZzenim platného dokladu o pojisténi od vyzvy kupujiciho dle odstavce

6. 7. této smlouvy.

Zjisti-li kupujici porudeni kterékoliv povinnosti vyplyvajici z Cestného prohléseni (¢l. 2.9), je

prodavajici povinen uhradit smluvni pokutu ve vy$i 5.000 K¢ za kazdy zjistény pripad.

Prodavajici je povinen zaplatit kupujicimu jednorazovou smluvni pokutu ve vysi 2.000 K¢ v
pripadé, Ze porusi povinnost uvedenou v ¢lanku 2.6, 2.7 nebo 2.8 této smlouvy, a to za kazdy

zjistény pfipad a za kazdou ze zajisténych povinnosti.

Prodavajici je povinen zaplatit kupujicimu jednorazovou smluvni pokutu ve vysi 2.000 K¢

ukaze-li se jakékoli jeho prohlaseni v této smlouvé jako nepravdivé.

Smluvni pokuta za kazdy jednotlivy pfipad poruseni zakazu koufeni a pozivani alkoholickych

napoji nebo jinych omamnych a psychotropnich latek v misté dodani ¢ini 5.000 K¢.

Ujednani o smluvni pokuté nemad vliv na pravo kupujiciho pozadovat nahradu skody, a to
nahradu skody v plném rozsahu vedle smluvni pokuty. Za skodu se povazuje i tiplata, kterou
kupujici uhradil tfeti osobé za provedeni ¢innosti (napt. vySetfeni), které kupujici nemohl pro
vadu zbozi této osobé provést. Splatnost smluvni pokuty se sjednava ve Ihiité 14 dnti ode dne

doruéeni vyzvy kupujiciho k jeji tdhradé.

Kupujici se zavazuje, pro ptipad s thradou jakékoliv opravnéné vyfakturované castky uhradit
prodavajicimu zakonny urok z prodleni z dluzné castky, za kazdy zapocaty den prodleni

s thradou dluzné castky.

VIIL
Platnost a ucinnost smlouvy

lato smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami a c¢innosti

Inem jejiho zvefejnéni v registru smluv.

Smluvni strany berou na védomi, Ze tato smlouva bude v souladu s platnou pravni tapravou
uvefejnéna v registru smluv vedenym Ministerstvem vnitra, kdyz smluvni strany se
zvefejnénim této smlouvy v registru smluv vyslovné souhlasi. Smluvni strany prohlauji, Ze
tato smlouva neobsahuje obchodni tajemstvi a nedopadaji na ni ani jiné vyjimky, pro které by
tato smlouva, ¢i jeji cast, nemohly byt v registru smluv uverejnény. Uvefejnéni této smlouvy
v registru smluv se zavazuje zajistit kupujici, kdyz tuto smlouvu se zavazuje uvefejnit bez

zbyte¢ného odkladu po jejim podpisu.
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9.1.

9.2.

9.3.

10.1.

IX.
Ukonceni smlouvy

Kupujici je opravnén od této smlouvy ¢i jeji ¢asti odstoupit vedle piipadt sjednanych v této

smlouvé (zejména dle odstavce 5.4.1. této smlouvy) a dtivodli stanovenych v zakoné pokud:

a) je prodavajici v prodleni s dodanim zbozi ¢i jeho casti po dobu delsi nez 15 kalendafni

dnu;

b) je prodavajici v prodleni s plnénim jakékoli jiné povinnosti ¢i zavazku plynouciho z této
smlouvy delsim nez 15 kalendaini dnt (mezni prodleni), a toto prodleni neodstrani a
nasledky nenapravi ani v pfiméfené Ihtte urcené kupujicim po uplynuti mezniho prodleni

v pisemné vyzve k naprave;

c) se ukaze jako nepravdivé prohlaseni prodavajiciho uvedené v odstavci 6. 6. této smlouvy,

nebo pojisténi prodavajiciho pozbude platnosti;
d) bude vici prodavajicimu zahdjeno insolvencni fizeni nebo jiné obdobné fizeni;

e) bude vidi proddvajicimu zahajené exekucni fizeni ¢i fizeni o vykon rozhodnuti nebo fizeni

k vymozeni ¢astky uloZzené spravnim organem, vcetné pfislusného finanéniho tfadu; nebo

f)  prodavajici rozhodne o vstupu do likvidace nebo o jeho vstupu do likvidace bude

rozhodnuto soudem.

Prodavajici je opravnén od této smlouvy odstoupit pouze v piipadé, Ze kupujici bude
v prodleni se zaplacenim po pravu vyfakturované kupni ceny zboZi ¢i jeji ¢asti nejméné po dobu
30 kalendainich dnti, kupujici byl na toto své prodleni po uplynuti lhiity 30 kalendainich dnit
pisemné upozornén a k tthradé nedoslo ani do 10 kalendainich dnt ode dne, kdy kupujici

obdrzel pisemnou vyzvu prodavajiciho thrade.

Odstoupeni od této smlouvy musi byt pisemné a musi byt doruc¢eno druhé smluvni strané.
Zavazky z této smlouvy se rusi ke dni doruceni odstoupeni druhé smluvni strané. V takovém
pripadé jsou strany povinny provést vyporadani a vratit si vse, co podle této smlouvy od druhé
smluvni strany dostaly, pfiéemz je na kupujicim, zda poskytnuté zbozi dle této smlouvy
rrodavajicimu vrati, nebo si jej ponecha. Ponecha-li si kupujici zbozi poskytnuté dle této
mlouvy nebo jen jeho ¢ast, neni prodavajici povinen vracet kupni cenu ¢i jeji odpovidajici ¢ast.
Jdstoupenim od smlouvy vSak neni dotéen narok na nahradu jmy nebo smluvni pokuty dle

této smlouvy.

X.
Zvlastni ustanoveni

Vyhrazena zména zavazku
Zadavatel si v ramci vefejné zakazce vyhradil moznost zmény zavazku, a proto si strany
ujednévaji ze, pokud by se do doby dodani stal ptivodné dodavatelem nabidnuty vyrobek

nedostupnym, nebo dostupnym s obtizemi, napfiklad v delSim casovém intervalu, mtze byt

plivodné nabidnuty vyrobek nahrazen jinym funkéné shodnym, ktery bude stejné nebo vyssi
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10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.8.

kvality, nez ptivodné nabidnuty vyrobek, nezméni se cena, nebo bude cena nizsi, nez ptivodné
nabidnuta, a vyrobek bude nadale spliiovat minimalni pozadavky kupujictho. Pokud navrhne
prodavajici zaménu vyrobku, dolozi kupujicimu vSechny doklady potfebné k posouzeni
technickych parametrti nabizeného vyrobku. Pokud budou splnény vSechny v tomto odstavci
uvedené podminky, kupujici zaménu odsouhlasi bez zbytecného odkladu. Strany se mohou
dohodnout na zdméné i ¢asti pInéni. Pokud bude nabidnut vyrobek za niZzsi cenu, dojde ke

snizeni kupni ceny adekvatné.

Neni-li vySe v této smlouvé sjednano jinak, tuto smlouvu lze ménit nebo zrusit pouze pisemnou
dohodou (dodatkem) smluvnich stran, avsak vzdy za podminek stanovenych ZZVZ, zejména
ustanovenim § 222. Zména smlouvy jinou formou, nez pisemnou formou se nepfipousti, a to
s vyjimkou zmény povéfené osoby z této smlouvy. Zménu povéfenych osob ze smlouvy je
prislusnd smluvni strana opravnéna provést jejich prokazatelnym sdélenim druhé smluvni

strané.

Pokud neni sjedndno ve smlouvé néco jiného, fidi se prava a povinnosti smluvnich stran
¢eskym pravnim fadem, zejména zakonem ¢. 89/2012 Sb., obcanskym zakonikem. Smluvni
strany vyslovné sjednavaji, ze vylucuji jakékoliv pouZiti a aplikaci Umluvy OSN o smlouvach
o mezinarodni koupi zbozi, pokud by se jinak vzhledem k charakteru smluvnich stran

aplikovala.

Prodavajici na sebe prebird nebezpe¢i zmény okolnosti dle § 1765 zak. ¢. 89/2012 Sb.,
obcanského zakoniku, a nebude se domahat obnoveni jednani o smlouvé, ani pokud by doslo
ke zméné okolnosti tak podstatné, Ze zmeéna zalozi v pravech a povinnostech stran zvlast hruby
nepomeér znevyhodnénim jedné z nich bud neimérnym zvysSenim nakladii plnéni, anebo

neumérnym snizenim hodnoty predmétu plnéni.

Prodavajici neni opravnén postoupit jakoukoliv svoji pohledavku, a to ani cast pohledavky za
kupujicim, ktera vznikne na zakladé a/nebo v souvislosti s touto smlouvou, ani kni zfidit

smluvni zastavni pravo, ani postoupit svoje smluvni postaveni z této smlouvy na tfeti osobu.

Smluvni strany sjednavaji, Ze prodavajici neni opravnén zapocist si jakoukoliv svoji penézitou
pohleddvku za kupujicim, a to ani c¢ast své pohleddvky, vcetné pohledavek ziskanych

nostoupenim, viici jakékoliv penézité pohledavce kupujiciho za prodavajicim.

/ pripadé, Ze nékteré ustanoveni této smlouvy je nebo se stane neucinné, zistavaji ostatni
1stanoveni této smlouvy ucinna. Strany se zavazuji nahradit net¢inné ustanoveni této smlouvy
ustanovenim jinym, ucinnym, které svym obsahem a smyslem odpovida nejlépe obsahu a

smyslu ustanoveni ptivodniho, netcinného.

Doruceni tkonti podle této smlouvy probéhne elektronicky, osobné oproti podpisu pripadné
doporucenou postou. Zasilaci adresy odpovidaji adresdm v zahlavi této smlouvy. Zasilaci
adresa mtiize byt jednostranné pisemnym oznamenim pfislusné smluvni strany zménéna
s u¢inky od dne doruceni takového pisemného ozndmeni. Zasilka se povaZuje za dorucenou
téz v pripadé, jestlize adresat odmitne zasilku prevzit nebo ji nevyzvedne ve lhiité stanovené
drzitelem postovni licence. V takovém pfipadé se za den doruceni povazuje prvni den uloZeni

zasilky u provozovatele postovni licence.
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10.9.  Smluvni strany se zavazuji, Ze jakékoliv spory vyplyvajici z této smlouvy budou fesit nejprve
smirné. Za tim ucelem se zejména zavazuji podavat si bezodkladné jakakoliv vysvétleni
nejasnosti a v pfipadé potieby se setkat za ti¢elem smirného urovnani sporu. Pokud by nevedla
smirnd jednani k vyfeseni sporu, smluvni strany vyslovné sjednavaji mezinarodni pfislusnost
ceskych soudti, kdyz vSechny spory vznikajici z této smlouvy a v souvislosti s ni budou
rozhodovany s kone¢nou platnosti u obecnych soudt Ceské republiky dle sidla kupujiciho
v dobé zahdjeni soudniho fizeni.

10.10. Pokud bude tato smlouva uzavirana v listinné podobé, bude vyhotovena v 5 stejnopisech,
z nichz kupujici obdrzi ¢tyfi a prodavajici jeden stejnopis.

10.11. Zastupci stran prohlasuji, Ze se seznamili s obsahem této smlouvy, nemaji k ni pfipominek a
tuto smlouvu uzaviraji svobodné, vazné, védomi si vsech jejich dtsledkii. Zastupci stran
vyslovné prohlasuji, Ze tuto smlouvu podepsali jako osoby opravnéné za strany jednat a tyto
zavazovat.

10.12. Nedilnou soucasti této smlouvy jsou tyto prilohy:

Priloha ¢. 1 — Technicka specifikace zbozi (technické/produktové listy);
Priloha ¢. 2 — Tabulka plnéni minimalnich pozadavki;
Ptiloha ¢. 3 — Ocenény soupis dodavek
Piiloha ¢ 4 - Cestné prohlaseni k socidlné a environmentdlné odpovédnému plnéni vefejné
zakazky v¢. seznamu poddodavateld (budou-li vyuziti) — oddélene€;
Ptiloha ¢. 5 — Projektova dokumentace (oddélena pfiloha smlouvy)
Ptiloha ¢. 6 - Zavazny vzor Preddvaciho protokolu;
Ptiloha ¢. 7 — Dodatecna informace ¢. 1
Za kupujicitho Za prodavajiciho

Mgr. Martin Cervicek

Ing. Jan Navratil

Hejtman Kralovéhradeckého kraje National Sales and Service Manager,

Arjo Czech Republic s.r.o.,

na zakladé pIné moci
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PRILOHA C. 6 KUPNI SMLOUVY - ZAVAZNY VZOR PREDAVACIHO PROTOKOLU

Zastupce
prodavajiciho:
Zastupci
kupujiciho:
Néazev zbozi /| Pocet | Stav  oballi | Vysledek Vysledek Vysledek skoleni personalu, | Seznam Zjisténé vady
vyrobce / vyrobni | kusti | zbozi montéze, ukazky provedeni testli a | vcetné vystaveni | predavané ANO / NE
cislo instalace, uvedeni | funkcnosti zkousek,  ovéfeni | protokolu a protokolu | dokumentace
zbozi do provozu | zbozi deklarovanych opraviujictho provadét
technickych instruktaze (ANO / NE)
parametrti
Vysledek pfedani a pfevzeti zbozi:
Popis zjisténych vad pri pfedani zbozi: Zbozi Popis vady Dohodnuté datum odstranéni vady




A% , dne

zastupce prodavajiciho zastupce kupujiciho 1. zastupce kupujiciho 2.
(jméno, razitko a podpis) (jméno, razitko a podpis) (jméno, razitko a podpis)




HEIGHT-ADJUSTABLE RECLINING ASSISTED BATHING

Parker®

Featuring a distinctive swinging door,
Parker® is designed to enable independent

to assisted transfers into and out of the tub.

ght-adjustable and goes from
lining, allowing the carer and

e . oy
reauciie w hoose their preferred position

to enhance the bathing experience.

Designed with Albert, Barbara and Carl in mind. Also
suitable for Doris when paired with a passive lifter.

A B C D

For more information visit www.arjo.com

Independent and Assisted transfers

Height-adjustable Parker can be positioned in sitting and reclining
positions. Its swing-up side door is designed to facilitate smooth
access for patients and residents with mobility levels A through

C without the need for additional bath lifters. Parker is also
appropriate for residents with mobility level D when paired with a
passive ceiling lifter.

Multiple levels of anti-scalding protection
Including temperature displays, temperature and pressure
regulated mixing valves, and automatic hot water shut off when
exceeding safe temperatures.

Enhance the wellness benefits of bathing

Parker offers a choice of still immersion bathing, Air Spa™ and
Sound and Vision™ to enhance relaxation and make the most of
the wellness benefits of bathing.

arJo

with people in mind



Key features

SIDE-ENTRY ACCESS

Integrates with wide range of
transfer aids to facilitate
independent and assisted
transfers for those with

HEAD AND BACK
CUSHIONS

For additional comfort.

limited mobility. INTEGRATED
CLEANING AND
DISINFECTION

HEIGHT- “ “ SYSTEM (OPTIONAL)

ADJUSTABLE AND

RECLINING

Allows carer to reach
preferred working height

AIR SPA (OPTIONAL)
With nine speed-controlled

without compromising et streams.
resident comfort. °

MULTIPLE AUTO-FILL
ANTI-SCALDING P Automatically fills bath to
PROTECTION pre-set water level.
FEATURES

SHOWER WAND WITH
LOCKABLE TRIGGER

Enables caregiver to
activate shower when
close to resident.

Max safe working load (SWL) (patient + water)
Maximum patient weight

Total weight of tub

300 kg (661Ibs)
210 kg (463 |bs)

126 kg (280 Ibs)

STANDARD FEATURES

Water temperature display
Multiple anti-scalding protection
functions

Shower wand with lockable

SOUND AND VISION
(OPTIONAL)

For an enhanced
multisensory experience.

OPTIONAL FEATURES

Integrated cleaning and
disinfection system

Air Spa therapy

Sound & Vision therapy

Total length in the upright position 1855 mm (73 in) trigger * Hot water flush kit
* Auto-fill = Foot rest and back/seat
Total length in reclined position 1960 mm (77 % in) « Overflow cushions
Total width 750 mm (29 % in) s Lock function for control panel = Tub trim available in Blue
= Emergency tilting and lowering or Grey

Height of door with bathtub in highest position,
feet in lowest position

Seat height at lowest position

2510 mm (98 % in)

565 mm (22 % in)

Emergency stop
Head support cushion

nosition 685 mm (27 in)
. SPACE REQUIREMENT
R 96 litres (25.4 gallons)
T 1me/autofill level) ; J— .
N ) 1 ssonmirr .
_,{'1." ) to overflow level 230 litres (60.8 gallons) Blue area denotes the required — i |s§05::[[:z]] - L soommer) ),
S . ) . working area to facilitate transfer
Filling t t 3 bar (43.5PSI) d fill 1.7 . . e
L e ar ¢ ) dynamic pressure (prefill) min and hygiene activities for resident ge
Emptying time from auto-fill level 3 min with mobility level A to C while g
providing adequate access for the j
IP Class according to IEC 60529 IP X4 resident, equipment and assisting g
e . 8
IP Class hand control and Sound and Vision hand control IP X7 carer. A.ddltlonal S.Pace might g 5
be required to facilitate transfer g
Maximum static water pressure 6 bar (600 kPa, 87 psi) of resident with mobility level D g
using passive lifter. i
Minimum operating pressure 1bar (100 kPa, 14.5 psi) 8
(some variants depending on the country) H
——

For more detailed information visit www.arjo.com

©Arjo, October 2019. Only Arjo designed parts, which are designed specifically for the purpose, should be used on the equipment and products supplied by Arjo.
As our policy is one of continuous development we reserve the right to modify designs and specifications without prior notice. Arjo.AO0015.1.1INT.EN

Arjo AB = Hans Michelsensgatan 10 = 211 20 Malmé = Sweden = +46 10 335 4500




Bathing and
wellness system

for all levels
of mobility

Q 'DY®, PRIMO® AND HARMONIE®

System 2000°
assisted bathing solutions

arJo

with people in mind



System 2000°

At Arjo, we believe that bqthing Comprising the Rhapsody, Primo and Harmonie baths as
well as a range of fully integrating transfer aids, System

2000 is designed to facilitate the full hygiene routine
experience that promotes We||_being with just a single transfer from bed or wheelchair to bath.
This facilitates an efficient workflow while providing a
comfortable and relaxing bathing experience for patients

sible for residents and patients and residents of all levels of mobility.

should be a safe, calming and sensory
and improves quality of life, and should

>bility level.

Suitable for all mobility levels from Albert, Barbara, Carl, Doris to Emma

A B C D

Albert, who is ambulatory Barbara, who can support Carl, who sits in a wheelchair Doris, who has no capacity Emma, who is almost
and independent. herself to some degree. and has little capacity to to support herself. completely bedridden
support himself. and totally dependent.

2 SYSTEM 2000° ASSISTED BATHING SOLUTIONS




With a range of different tub shapes and lengths, System 2000 offers
flexibility to choose the right bath for your patient or resident. All System
2000 baths are height-adjustable, enabling you to find your optimal

A fully integrated and
ergonomic solution

working height and to maintain good eye contact with your resident.

System 2000 baths are designed to integrate with Arjo bath lifters
and ceiling lifters, enabling you to safely and comfortably transport
your patient or resident from their bed or wheelchair to the bath and
back again in one efficient and secure cycle. The integrated solution is
designed to minimise the risk of overload or strain for a caregiver and

the risk of a fall or slip for a patient or resident.
RHAPSODY® PRIMO® & HARMONIE®

Featuring a keyhole shape which offers

MAXI SKY® 2 WITH

Both Primo and Harmonie feature the MESH SLING®

System 2000 baths are also compatible with the Calypso and Bolero bath lifters,

subject to market availability.

8 simple steps

to create a tailored bathing experience with System 2000

1. Select the appropriate bath lifter
Select the right bath lift chair, bath lift trolley or ceiling lifter,
depending on the functional mobility level of your resident.

2.Select the required bath length
Choose a tub length best suited to your resident’s mobility

5.Safety and protection

Multiple scalding protection controls prevent the water from
exceeding safe temperatures, while autofill switches off the
water once it has reached the preferred water level, so you can
focus your attention on preparing your resident for their bath.

additional shoulder space as well as
greater access to the upper body.

ALENTI®

Designed for residents who are able
to support their upper body when
sitting, the Alenti bath lift chair
provides a comfortable sitting and

familiar shape of a traditional straight
bathtub in a variety of lengths, while
Harmonie comes in wider dimensions
designed with the needs of larger
residents in mind.

MIRANTI®*

Designed for residents who need

to remain in a reclined position, the
Miranti bath lift trolley can be semi-
reclined or fully reclined. An optional

Our Maxi Sky 2 ceiling lifter offers
areadily available, secure transfer
solution for dependent residents
that can go from bed to bathin a
single, smooth transfer. Pairing the
ceiling lift with a mesh sling allows
water to pass through the material
easily, making it ideal for showering
and bathing.

reclining position. Alenti features

a small footprint, making it easy to
manoeuvre, and can be docked from
either side of the tub. Additional

5th wheel power drive feature enables
a single caregiver to manoeuvre the
Miranti from bed to bath.

6. Disinfection
Built-in disinfection system available for convenient cleaning
and disinfection of the bath and transfer equipment.

l;r —= vhich can accommodate the required lifter.
Q .H.f pe

:ween the familiar shape of a traditional straight

tub, or a keyhole-shaped tub designed to provide additional 7. Bath liquids hyg'e”ej tasks such as toileting ahd
. . L . . showering can be completed while
shoulder room when your resident is reclining in the bath. Arjo offers a range of bath oils and a shampoo & body wash, your resident is seated
formulated to support gentle cleaning routines. '
4.Enhance the therapeutic benefits of bathing D £

Select from Hydromassage, Hydrosound and/or Sound & 8. Accessories A B C D E

Vision to enhance the therapeutic benefits of bathing for
your residents.

Enhance the physical comfort of your resident as well as the
convenience of bathing sessions with a choice of standard
and optional accessories.

Compatible with Rhapsody and Primo

Designed with Albert, Barbara size 2300 and 2500mm. Designed with Designed with Doris and

and Carl in mind. Doris and Emma in mind. Emma in mind.

System 2000 baths are also compatible with the Calypso and Bolero bath lift chairs, subject to market availability.
*Miranti is compatible with System 23 and System 25 bath lengths.
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Key features and benefits:

Height-adjustable to facilitate patient access as well
as enable you to find a comfortable working position
throughout the hygiene routine.

= Single or dual shower wand with lockable trigger and
long, flexible hose.

Triple electronic scalding protection with thermostatic
mixer maintains a consistent temperature throughout
the bathing cycle and ensures automatic shutdown if
the water temperature exceeds a safe level.

* Control panel with digital display for easy water
temperature control.

Rapid filling capacity speedily fills the tub, while the
auto-fill feature fills the tub and automatically stops once
it reaches the pre-set water level, so you can focus on
your patient or resident.

Integrated liquid dispensing system for soaps, oils and
shampoos.

An efficient routine
that can be performed

O single caregiver

.

L

A Reduce the risk of
Featuring clear, universal control icons, the System 2000 cross-contamination

bOthlng solution is deSIgned to be easy to operote by a Optional integrated cleaning and disinfection dispensing

system with special yellow handset, designed to facilitate

. X i fast, thorough and efficient cleaning of the bath as well as any
attention to your pOtlent or resident. transfer devices you have used. The disinfection handset is
easily accessible from the panel compartment and supplies
the disinfection liquid at the correct dilution ratio. The bath
also features an automated disinfection system for the internal
components of the Hydromassage™ unit.

single caregiver, helping you to dedicate more time and

6 SYSTEM 2000° ASSISTED BATHING SOLUTIONS SYSTEM 2000° ASSISTED BATHING SOLUTIONS 7



Bathing to promote

well-being

The System 2000 bathing solution incorporates a range of
optional features to enhance comfort and facilitate relaxation,

and promote the calming and therapeutic benefits of bathing.

Hydromassage™ spa therapy

Hydromassage works by creating bubbles, providing a gentle
massaging effect intended to support relaxation as well as give
a pleasant sensory experience.

Sources: Goto et al (2018), Al-Qubaeissy K et al (2013), Sung HC & Chang AM (2005),
Goris DE et al (2016), Ray KD & Fitzsimmons S (2014), Lim KO, Lee DY & Shin WS (2013).

8 SYSTEM 2000° BATHING SOLUTIONS

Hydrosound™ cleaning therapy

By creating low frequency sound pressure waves, Hydrosound
generates millions of bubbles in the water that act as gentle
"skin scrubbers” to remove dirt particles from the skin without
manual washing.

Sound and Vision™ multi-sensory experience
Music has been shown to contribute towards the lessening
of aggressive and agitated behaviours in older people with
Dementia. Sound and Vision creates colourful underwater
lighting and soft music to help soothe stress and anxiety.
Underwater lights, mounted at the foot of the bath, can be
set to rotate between red, green, blue, pink and yellow, while
a USB port enables you to play soft and relaxing music to the
preference and benefit of your patient or resident.

Accessories

Foot support

The movable foot support may be placed in one of four
positions and provides extra security and comfort by preventing
residents and patients from slipping into the tub.

Optional accessories

Treatment hose

The treatment hose may be connected directly to the
Hydromassage system, enabling caregivers to provide a
localised massage on an arm or leg.

Pillow

The pillow may be attached to the tub using suction cups. Once
positioned the pillow remains firmly in place, yet may be easily
repositioned as and when needed.

Snap-on toiletry tray
A snap-on accessory tray allows easy access to shampoo, bath
oils and other personal items, ensuring they are always in reach.

SYSTEM 2000° BATHING SOLUTIONS 9



Key features

AUTO-FILL
Fills the tub and automatically stops
once it reaches the pre-set water level.

SHOWER WAND
With long, flexible hose and lockable
trigger for easy control.

OPTIONAL INTEGRATED LIQUID
DISPENSERS

For easy use and access of soap,
shampoo and bath oils.

OPTIONAL HYDROMASSAGE™,
HYDROSOUND™ AND SOUND
AND VISION™

To enhance the relaxing and
therapeutic benefits of bathing.

MULTIPLE SCALDING
PROTECTION LEVELS

Maintains consistent temperature and
automatically shuts down if exceeding
safe temperature levels.

-

OPTIONAL INTEGRATED
DISINFECTION SYSTEM
For cross-contamination control.

CONTROL PANEL WITH DIGITAL
DISPLAY*

RAPID FILLING CAPACITY
With adjustable water temperature.

KEYHOLE SHAPE (RHAPSODY ONLY)
Offers additional shoulder space when
patient is in reclining position.

HEIGHT ADJUSTABLE
Designed to reduce the risk of strain or
injury on caregivers.

*Pictured model features P300 control panel. P220 control panel with mechanical water temperature control also available.

10

SYSTEM 2000° ASSISTED BATHING SOLUTIONS

Arjo Care

Arjo Care offers expert servicing for your equipment,
including scheduled maintenance and inspections to prevent
issues before they occur, thus reducing costly equipment
downtime that may compromise the safety and comfort of
your staff and patients. We supply only genuine validated
parts and accessories, and provide detailed documentation

for all inspections and to support traceability and compliance.

Let Arjo Care help keep your equipment performing as it
should, so you can focus on what matters: delivering high
quality care.

Temperature display
Temperature & Pressure Regulated

Thermostatic mixer

Unsafe Water Temperature Shut Off

Shower handle on the right
Auto-fill

Overflow

Head Pillow

Foot support

Product specifications

Max safe working load (SWL)
(patient + water), kg (Ibs)

Patient weight, kg (Ib)

Total length, mm (in)

Total width, mm (in)

Min height from tub rim, mm (in)
Max height from tub rim, mm (in)

Water consumption*,
litres (gallons)

Filling time at 3000 kPa dyn,
pressure (Hw 80C)*, min

Emptying time, min

IP Class according to IEC 60529
(bath & control panel)

IP Class hand control and Sound
and Vision hand control

Maximum static water pressure

Minimum operating pressure

Electronically supervised and adjusted mixing valve with P300 panel
Integrated cleaning and disinfection system

Integrated Instant or Programmable Dispensing system for shampoo/ body wash and
bath additives

Hydromassage, Hydrosound or Soaker Bath
Sound & Vision therapy

Emergency Lowering

Hot water flush kit (market specific)

Dual Shower handles (left & right side)
Mobile Hydromassage therapy nozzle
Toiletry Tray

Programmable 3-Level Autofill

Automatic Disinfection System c/w Contact Time Lockout of Control Panel features

Alenti System 20, 23 and 25
Miranti System 23 and 25
Maxi Twin System 20, 23 and 25
Maxi Move, except with large hanger bar System 20, 23 and 25
Maxi Sky 2 Plus System 20, 23 and 25
Standard Long Short Standard Short
(System 23) (System 25) (System 20) (System 23) (System 20)
500 (1100) 500 (1100)
182 (401 182 (401) 182 (401 182 (401) 182 (401)
2270 (89 3/8) 2520 (99 %) 1970 (77 %) 2270 (89 %) 2055 (81)
970 (38) 760 (29.9) 7660 (29.9) 785 (3N
835(33) 620 (24)
1330 (52 Y4) 1120 (44)

235 (62) 280 (74) 185 (49) 230 (61) 250 (66)
5.00 6.00 3.50 5.00 6.5
4.50 5325 3.00 4.50 55
IP X4 IP X4
IP X7 IP X7

6 bar (600 kPa, 87 psi)

2 bar (100 kPa, 14.5 psi)
1 bar (UK)

6 bar (600 kPa, 87 psi)

2 bar (100 kPa, 14.5 psi)
1 bar subject to UK country

SYSTEM 2000° ASSISTED BATHING SOLUTIONS
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Space requirements

MINIMUM SPACE REQUIREMENT

This drawing shows an overview of the required working areas
Short recumbent tub with hygiene lift chair

for different mobility equipment and various tub lengths for
System 2000*.

| 1100mm (23] |, 850mm[33] , 800mm31

The blue area denotes the required working area to facilitate _
transfer and hygiene activities and provide adequate access for

the resident, equipment and

assisting carer.

150mm (6]

1970mm (78"

Note: Space requirements pictured does not include
ceiling lift integration.

3220mm [127°]
L

1100mm [43]

A
970mm [38"]) a
L 5ommt0s || soommuzy
A Ea—

MAXIMUM SPACE REQUIREMENT
Long recumbent tub with bath lift trolley

| 1100mm (23] L 850mm[33] ,, 800mm[3]

150mm (6"

2520mm [99"1
e ———

3770mm (148"
1\

t

]

For more detailed guidelines, expert insight and

downloadable material on planning and architectural
design of care environments, visit the Arjo Guide for ]
Architects and Planners on www.arjo.com. 70mm 387 L

\, 2750mm [108"] L 300mm [12')
A A

1100mm [43°)

1
1

ks s 1.3225

T — »arts, which are designed specifically for the purpose, should be used on the equipment and products supplied by Arjo. As our policy is one
AT )pment we reserve the right to modify designs and specifications without prior notice. ® and ™ are trademarks belonging to the Arjo group of companies.
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At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and age-related health challenges. With products and solutions that ensure
ergonomic patient handling, personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the effective prevention of pressure injuries and venous thromboembolism, we help professionals
across care environments to continually raise the standard of safe and dignified care. Everything we do, we do with people in mind.

Arjo AB = Hans Michelsensgatan 10 = 211 20 Malmd * Sweden = +46 10 335 4500

www.arjo.com
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Ptiloha €. 5: Tabulka plnéni minimalnich poZzadavkd

Tabulka plnéni minimalnich pozadavki

Nazev VZ: DD Lampertice, objekt Zacléf - dodavka hydromasaznich van
Stavba: DD Lampertice, objekt Zacléf
Nazev dodavatele:|Arjo Czech Republic s.r.o. IC: 46962549 Datum: 19.1.2023
Splnén
poZadavek Upresnéni splnéni pozadavku
ANO/NE
Nazev vyrobku: [VySkové a polohové stavitelnd hydromasazni vana s bocnim vstupem ANO vana PARKER (AL24011-EU)
Vyskové nastavitelnd vana s bo¢nim vstupem - sedaci ANO
Blokovaci madlo dvefi — pojistka proti otevieni ANO
MoZnost naklonu vany do polohy v leze ANO
Maximalni hmotnost klienta nejméné 200 kg ANO 210 kg
Minimalni vyska vstupni hrany vany v rozmezi 480-660 mm ANO 565 mm (vyska sedaku v nejnizsi /nejvyssi pozici 565 / 685 mm)
Ruéni ovladac zdvihu a ndklonu vany ANO
Ovladaci digitalni panel ANO
Integrované termostatické ventily pro napousténi a pro sprchovani ANO
Smésovac vody zajistujici ochranu proti opareni ANO
Zabudovana nouzova bezpecnostni baterie, pro pripad vypadku elektfiny. V ANO
Automatického napousténi pro automatické napusténi nozni ¢asti vany. ANO
Sprcha s aretaci pro nepfretrzity proud vody pti sprchovani. ANO
Zablokovani/zdmek funkci ZAP/VYP ANO
Indikator funkce zablokovani ANO
Integrovana desinfekce ANO
Indikator dezinfekéniho prostfedku ZAP/VYP ANO
Indikator nedostatku desinfekéniho prostfedku ANO
Zabudovana desinfekéni sprcha umistnénd vné korpusu vany ANO
Drzédk sprchy umistény na hrané korpusu vany ANO
Vyskové nastavitelné nohy vany ANO
Opérka hlavy a zadové opéry ANO
Nouzovy vypinac ANO




Ptiloha €. 5: Tabulka plnéni minimalnich poZzadavkd

Tabulka plnéni minimalnich pozadavki
Nazev VZ: DD Lampertice, objekt Zacléf - dodavka hydromasaznich van
Stavba: DD Lampertice, objekt Zacléf
Nazev dodavatele:|Arjo Czech Republic s.r.o. IC: 46962549 Datum: 19.1.2023
Splnén
poZadavek Upiesnéni splnéni pozadavku
ANO/NE
Nazev vyrobku: |Vyskové stavitelna hydromasazni vana ANO vana RHAPSODY (AR32201EU0011)
Automatické napousténi vody na predvolenou hladinu s predem nastavenou
teplotou vody ANO
Nouzové spusténi v pripadé vypadku proudu ANO
Elektricky nastavitelnd vyska, rozsah zdvihu min. 400 mm ANO 500 mm (620 - 1120 mm)
Materidl vynyl hladky polyester zesileny sklolaminatem, povrch s prskyficnym
povlakem bez porl ANO
Tvarovany okraj vany je madlem pro Uchyt klienta po celém obvodu vany ANO
Bez vnitinich madel ANO
Ergonomicky tvar vany rozsifeny v télové ¢asti, umoznujici otacet klenta na
bok ANO
Sprcha s pistolovym uzdvérem ANO
Cistici a dezinfekéni sprcha s michanim dezinfekéniho roztoku s vodou,
umoznujici provést dezinfekci vany po kazdé koupeli ANO
Dezinfekéni sprcha mechanicky oddélena pod krytem, kvili nemozZnosti
zamény za béznou sprchu ANO
Podlozka pod hlavu s vakuovymi pfisavkami ANO
Odnimatelna opérka pro nohy ANO
Konzolové uchyceni vany ANO
Hydromasazni hadice, véetné ndsténného drzaku ANO
Hydromasaz s nastavitelnou hydromasdzni tryskou, nebo hydromasazni
hadici. S nastavitelnym tlakem vody a vzduchu (perlicka) ANO
Smésovac vody zajistujici ochranu proti opareni ANO

V Praze dne 19.1.2023

Ing. Markéta Polackova, dle pIné moci k VZ




Pfiloha ¢.4: VV k ocenéni

DD Lampertice - dodavka hydromasaznich van

Projekt - referencni vyrobek . .
_ . . jednotkova
Vana mérnd jednotka| pocet kusi celkem bez DPH
. - cena
Vyrobce Typové Cislo
ArjoHuntleigh AB, Dodavka, montaz, zprovoznéni a
Hans Skoleni luh ySkové lohov¢
: zaskolent obsluhy, viSkové a polohove ks 2 245262 490 524 K¢
Michelsensgatan stavitelnych hydromasaznich sedacich
10, 211 20 Malmo, |JAL24011-EU vana |van s bo¢nim vstupem.
Sweden Parker
ArjoHuntleigh AB, ) N o
rlans AR32201EUC0LL D(iia‘llka” bmlorllqtaz, ”T(proyozne'ml ’ah k 2 254011 508 022 K¢
Michaleancaqtan  |vana Rhapsody s zaskoleni ’ov s,u y, vySkove stavitelnyc S c
. v hydromasaznich van .
almo, Jhydromasazni
hadici ARA0500-03

V Praze dne 19.1.2023

Ing. Markéta Polackova, dle plné moci k VZ
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Souhrnné prohlaseni dodavatele

L. Kryci list nabidky

N 4 v e 7 - . ] ’v ’ -
az’ev verejne DD Lampertice, objekt Zaclér - dodavka hydromasaznich van

zakazky

Zadavatel Krélovéhradecky kraj, Pivovarské namésti 1245, 500 03 Hradec Krélové,

ICO 708 89 546

Druh fizeni VZMR 3

Predpokladana 5

hodnota VZ 1700 000 K¢ bez DPH

Identifikacni idaje dodavatele

Obchodni firma Arjo Czech Republic s.r.o.

Obchodni spolecnost zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze pod
spisovou znackou C274238

ICO 46962549

DIC CZ46962549

Sidlo Na Strzi 1702/65, 140 00 Praha 4

Zastupce Ing. Jan Navratil, National Sales and Service Manager, dle pIné moci
Bankovni  spojeni/ | |

¢islo uctu

-

|
Y ' tni tdaje dodavatele
@

o

=

| tni osoba | Ing. Petr Koukal, Senior Account Manager LTC
.« +~~. Vefejné

zakazky

e-mail I

telefon
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Kontaktni osoba | Ing. Petr Koukal, Senior Account Manager LTC
ve véci plnéni -
povéreny
zastupce
prodavajiciho
(odst. 2.2 kupni
smlouvy)

e-mail

telefon

Kontaktni osoba | Ing. Petr Koukal, Senior Account Manager LTC

pro reklamace
(odst. 5.4.2. kupni
smlouvy)
e-mail I
telefon _

Celkova nabidkova cena v K¢
Nabidkova cena bez DPH - tidaj pro hodnoceni 998.546,- K¢
DPH samostatné 149.781,90 K¢
Nabidkova cena vé. DPH 1.148.327,90 K¢é

II. Prohlaseni o kvalifikaci

1. Dodavatel k prokazani zakladni zptisobilosti prohlasuje, Ze:

a) nebyl v zemi svého sidla v poslednich 5 letech pfed zahajenim zadavactho fizeni
pravomocné odsouzen pro trestny ¢in uvedeny v piiloze ¢. 3 zakona ¢. 134/2016 Sb.,
o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjSich predpisti (dale jen , zdkon”) nebo
obdobny trestny c¢in podle pravniho fadu zemé sidla dodavatele; k zahlazenym
odsouzenim se nepftihlizi;

b) nema v Ceské republice nebo v zemi svého sidla v evidenci danf zachycen splatny datiovy
nedoplatek;

¢) nemd v Ceské republice nebo v zemi svého sidla splatny nedoplatek na pojistném nebo na
penale na vefejné zdravotni pojisténi;

d) nema v Ceské republice nebo v zemi svého sidla splatny nedoplatek na pojistném nebo na

penale na socidlni zabezpeceni a pfispévku na statni politiku zaméstnanosti;
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e) neni v likvidaci ve smyslu § 187 zakona ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, v ti¢inném znéni,
proti némuz nebylo vydano rozhodnuti o ipadku ve smyslu § 136 zékona ¢. 182/2006 Sb.,
o upadku a zptisobech jeho feSeni (insolven¢ni zakon), v tudinném znéni, vici némuz
nebyla nafizena nucend sprava podle jiného pravniho pfedpisu nebo v obdobné situaci

podle pravniho fadu zemé sidla dodavatele.

2. Dodavatel k prokazani profesni zptisobilosti prohlasuje, Ze:

a) je zapsan v obchodnim rejstfiku nebo jiné obdobné evidenci a disponuje vypisem z
obchodniho rejstfiku nebo jiné obdobné evidence, pokud jiny pravni predpis zapis do
takové evidence vyzaduje.

b) disponuje dokladem o opravnéni k podnikani podle zvlastnich pravnich predpisti
v rozsahu odpovidajicimu plnéni zakazky, zejména dokladem prokazujiciho pfislusné
zivnostenské opravnéni ¢i licence - Vyroba, obchod a sluzby neuvedené v ptiloze ¢. 1 az 3

zivnostenského zakona (zakon ¢. 455/1991 Sb., v platném znént).
Dodavatel zaroven piedklada (alespon) prosté kopie vyse uvedenych dokladu.

3. Dodavatel k prokazani technické kvalifikace predkladd Seznam vyznamnych dodavek
poskytnutych nejdéle za poslednich pét (5) let pfed zahajenim zadavaciho fizeni.

Ze seznamu vyznamnych dodavek musi vyplyvat realizace alespon: dvou (2) vyznamnych
obdobnych zakazek, jejichz pfedmétem byla dodavka van do zdravotnickych ¢i socidlnich zafizeni
s celodenni péci o klienty, a to ve finanénim objemu minimalné 700 000 K¢ bez DPH za kazdou z
téchto dodavek.

Vyznamna dodavka ¢. 1

Nazev a predmét Projekt: Revitalizace koupelen v Domové Buda — dodavka 3

(specifikace dodévky) ks zvedacich a hygienickych van, 3 ks sprchovych

mixaznich a dezinfekénich panelt: s pfisluSenstvim

Objednatel Domov Buda, poskytovatel socialnich sluzeb
Nesmén 70, 28144 Zasmuky

(alespori nazev a ICO) v
IC: 00873501

ktni osoba objednatele Bc. Olga Kalouskova, feditelka
), telefon, e-mail) |
mésic dodani 2022/listopad

Celkova cena v K¢ bez DPH 1.179.444,- K¢

Vyznamna dodavka ¢. 2
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Nazev a predmét Dodévka 3 ks vy$kové nastavitelnych van pro Ustav socialni
(asiiiaes dodli) péce Rybnicek, Rybnicek 45, 784 01 Litovel
Objednatel Provadéni staveb Olomoug, a.s.

Tt. Kosmonautt1 989/8, 772 11 Olomouc

(alesponi nazev a ICO) “
IC: 25385551

Kontaktni osoba objednatele Otto Zeiner, obchodné-technicky referent
(jméno, telefon, e-mail)

Rok a mésic dodani 2022/duben

Celkova cena v K¢ bez DPH 826.332,- K¢

III.  Seznam poddodavatela

Dodavatel prohlasuje, Ze [dodavatel zaskrtne pfislusnou moznost]

k plnéni vefejné zakazky nehodld vyuzit poddodavatele, tzn. Ze veskeré plnéni X
tvofici pfedmeét smlouvy se zavazuje realizovat vlastnimi silami

k pInéni vefejné zakazky hodld vyuZzit dale uvedené poddodavatele

Identifika¢ni idaje poddodavatele

Obchodni firma [doplni dodavatel]
ICO [dopIni dodavatel]
Sidlo [dopIni dodavatel]

Plnéni, které bude poddodavatel realizovat

[dopIni dodavatel]

2 0 poddodavatele, kterym dodavatel prokazuje splnéni casti kvalifikacnich pfedpokladt?

[E

Jedna se o poddodavatele, ktery, ve smyslu clanku 5k Natizeni Rady (EU) 2022/576 ze dne 8. dubna

2022, predstavuje vice nez 10% hodnoty zakazky? (ve vazbé na Nafizeni Rady (EU) 2022/576 ze dne 8. dubna
2022, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 833/2014 o omezujicich opatfenich vzhledem k ¢innostem Ruska destabilizujicim
situaci na Ukrajiné — viz. ¢lanek. 1.4 Vyzvy k podani nabidek)

ANO/NE

Tabulku uzije dodavatel tolikrat, kolik poddodavatelt hodla pfi plnéni vefejné zakazky vyuzit.
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IV. Prohlaseni o neexistenci stfetu zajmit:

Dodavatel pfedklada cestné prohlaseni o neexistenci stietu zajmit v souladu s § 4b zakona ¢. 159/2006
Sb., o stietu zajmii, ve znéni pozdéjsich predpisi!a prohlasuje, Ze

e neni obchodni spolecnosti, ve které vefejny funkcionar uvedeny v § 2 odst. 1 pism. c) zdkona
¢. 159/2006 Sb., o stretu zajmi, ve znéni pozdéjsich predpisi (¢len vlady nebo vedouci jiného
ustfedniho spravniho afadu, v jehoz Cele neni ¢len vlady), nebo jim ovladana osoba vlastni

podil pfedstavujici alespon 25 % tcasti spolec¢nika v obchodni spole¢nosti;

e poddodavatel, prostiednictvim kterého prokazuje kvalifikaci (existuje-li takovy), neni
obchodni spolecnosti, ve které vefejny funkcionar uvedeny v § 2 odst. 1 pism. c) zakona
¢. 159/2006 Sb., o stfetu zajmii, ve znéni pozdéjsich predpisti (¢len vlady nebo vedouci jiného
ustfedniho spravniho afadu, v jehoz cele neni ¢len vlady), nebo jim ovladana osoba vlastni

podil pfedstavujici alespon 25 % ticasti spolecnika v obchodni spolec¢nosti.

VI. ProhldSeni o neexistenci divodu aplikace zakazu zadani ¢i plnéni
verejné zakazky v souladu s Nafizenim Rady (EU) 2022/576 ze dne 8.
dubna 2022

e Dodavatel prohlasuje, Ze neexistuji diivody, pro které by mu nebylo mozné zadat vefejnou
zakazku ve smyslu ¢lanku 5k Natizeni Rady (EU) 2022/576 ze dne 8. dubna 2022, kterym se
méni nafizeni (EU) ¢. 833/2014 o omezujicich opatfenich vzhledem k ¢innostem Ruska

destabilizujicim situaci na Ukrajiné.

VI.  Cestné prohlaseni k socialné (spoleéensky) odpovédnému plnéni
vefejné zakazky

el cestné prohlasuje, Ze, bude-li s nim uzaviena smlouva na vefejnou zakazku, zajisti po celou

ni vefejné zakazky:

a) pineni veskerych povinnosti vyplyvajici z pravnich piedpistt Ceské republiky, zejména pak z
predpisti pracovnépravnich, predpist z oblasti zaméstnanosti a bezpec¢nosti ochrany zdravi pfi praci, a

to vii¢i vSem osobam, které se na plnéni vefejné zakazky podileji,

b) sjednani a dodrzovani smluvnich podminek se svymi poddodavateli srovnatelnych s podminkami
sjednanymi ve smlouvé na plnéni vefejné zakazky, a to v rozsahu vyse smluvnich pokut a délky zaruéni
doby; uvedené smluvni podminky se povaZzuji za srovnatelné, bude-li vyse smluvnich pokut a délka

zaruc¢ni doby shodna se smlouvou na vefejnou zakazku,
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) fadné a vcasné plnéni finanénich zavazkl svym poddodavateliim, kdy za fadné a vcasné plnéni se
povaZzuje plné uhrazeni poddodavatelem vystavenych faktur za plnéni poskytnutd k plnéni vefejné

zakazky, a to vzdy do 10 pracovnich dnti od obdrzeni platby ze strany zadavatele za konkrétni pInéni.

VII. Prohlaseni k akceptaci obchodnich podminek

Dodavatel prohlasuje, Ze se sezndmil s ndvrhem smlouvy, ktery je pfilohou ¢. 2 zaddvacich podminek
a Ze s takto navrZzenymi obchodnimi podminkami bez vyhrad souhlasi a bere na védomi, ze smlouva
na plnéni této vefejné zakazky bude uzavirana ve znéni této piilohy, a zavazuje se, Ze v pfipadé, Ze
bude vybranym dodavatelem, smlouvu ve znéni pfilohy ¢. 2 uzavfe na vyzvu zadavatele bez
zbyte¢ného odkladu.

Za dodavatele dne 19.1.2023

Ing. Markéta Polackova, Customer service & Tender Specialist
dle pIné moci

1 Pokud dodavatel nemtiZe toto Cestné prohlaseni pravdivé vyplnit, tj. pokud je obchodni spole¢nosti, ve které vefejny funkcionaf
uvedeny v § 2 odst. 1 pism. c) zakona ¢. 159/2006 Sb., o stfetu zajm1i, ve znéni pozdéjsich predpisti (¢len vlady nebo vedouci jiného
ustfedniho spravniho tifadu, v jehoZ Cele neni ¢len vlady), nebo jim ovladdana osoba vlastni podil pfedstavujici alespon 25 % ticasti
spole¢nika v obchodni spolecnosti nebo ma takového poddodavatele, prostiednictvim kterého prokazuje kvalifikaci, uvede tyto
skutecnosti v nabidce.
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Vysvétleni, zména, doplnéni zadavacich podminek €. 1 (Dodateéna informace €. 1)

Vefejna zakazka: DD Lampertice, objekt Zacléf - dodavka hydromasaznich van

Identifika¢ni udaje zadavatele:

Nazev Kralovéhradecky kraj

Sidlo Pivovarské namésti 1245, 500 03 Hradec Kralové
ICO 708 89 546

DIC CZ 708 89 546

Zastupce Mgr. Martin Cervigek, hejtman kraje

Kontaktni osoba ve vécech zadavaciho fizeni

« Ing. Lucie Jasinkova,

Profil zadavatele:

https://zakazky.cenakhk.cz/profile display 2.html

Na profilu zadavatele v detailu vefejné zakazky je uvefejnéna kompletni zadavaci dokumentace véetné vSech jejich
pfiloh a pfipadnych zmén.

Druh a rezim verejné zakazky:

Dle ustanoveni § 27 pism. a) zakona €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich predpisu,
(dale téz jen ,ZZVZ* nebo ,zakon") se jedna o vefejnou zakazku malého rozsahu na dodavky, zadavanou mimo rezim
zakona, v souladu se smérnici ¢. 3 rady Kralovéhradeckého kraje, kterou se stanovuje postup kraje pfi zadavani
vefejnych zakazek.

Zadavatel vydava v souladu s § 98 a § 99 ZZVZ a ¢lankem 15 Vyzvy k podani nabidek vysvétleni, zménu a doplInéni
zadavacich podminek:

shnické specifikaci u polozky €.2 VySkové stavitelna hydromasazni vana mimo jiné zadavatel uvadi:
. vySka min. 500 mm. Dotaz: Bude zadavatel akceptovat nastaveni, jeZ je standartni, 400 mm?
500 mm zvyhodrfiuje jediného vyrobce a jeho konkrétni vyrobek RAPHSODY.

mm.

Dotaz €. 2: V technické specifikaci u polozky .2 VySkové stavitelna hydromasazni vana mimo jiné zadavatel uvadi:
Konzolové uchyceni vany. Dotaz: Bude zadavatel akceptovat sloupové provedeni?

Odpovéd’ na dotaz €. 2: Zadavatel trva na konzolovém provedeni. Dlivodem je ergonomicky pFivétivy pFistup
oSetfujiciho personalu ke klientovi.
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Dotaz €. 3: V technické specifikaci u polozky €.2 Vy8kové stavitelna hydromasézni vana mimo jiné zadavatel uvadi:
Hydromasaz a hydromasazni hadice. Dotaz: Bude zadavatel akceptovat integrovany, vzduchovy, perlickovy,
systém s regulaci intenzity, bezpeény pro seniory? Jedna se o vybaveni pro klienty Domova dichodcu, ktefi vékem
maiji kfehkou, tak zvanou "pergamenovou kizi", nachylnou na tvofeni ran, a proto je hydromasaz nevhodna z divodu
poranéni.

Odpovéd na dotaz €. 3: Zadavatel pfipousti i integrovany systém s moznosti pfipojeni hydromasazni trysky
nebo hadice s nastavitelnym tlakem vzduchu a vody. Zafizeni bude dodano sou¢asné s vanou.

Na zakladé vyse uvedenych skute¢nosti zadavatel rozhodl o prodlouzeni lIhiity pro podani nabidek o celou jeji
pavodni délku.

Nova lhuta pro podani nabidek konci dne 23. 1. 2023 v 10:00 hodin.

Toto vysvétleni zadavaci dokumentace bude uvefejnéno na profilu zadavatele na
https://zakazky.cenakhk.cz/profile _display 2.html v detailu uvedené zakazky.

Prilohy:

Tabulka pInéni minimalnich pozadavku (pfiloha €. 5 Vyzvy k podani nabidek) ve znéni Dodate¢né informace ¢&. 1

V Hradci Kralové dne 11. 1. 2023

Ing. Lucie Jasinkova
oddéleni vefejnych zakazek
na zakladé povéfeni
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PLNA MOC

Arjo Czech Republic s. r. o.,

ICO: 469 62 549

se sidlem: Na Strz1 1702/60

140 00 Praha 4 — Nusle, Ceska Republika,
Jednatel: KONRAD PIANKO

dale jen ,,Spolecnost™

timto zplnomociiuje zamé&stnance

Jméno: Jan Navratil

dale jen ,,Zaméstnanec™.

POWER OF ATTORNEY

Arjo Czech Republic s. r. o.

Identification No.: 469 62 549

seated at Na Strzi 1702/60

140 00 Praha 4 — Nusle, Czech Republic,
represented by KONRAD PIANKO, Executive
hereinafter referred to as “the Company”

hereby grants this Power of Attorney to the
Employee:

Name: Jan Navratil
I
.
[

hereinafter referred to as “the Employee”.

Zaméstnanec je v prib&hu trvani pracovniho
poméru opravnén na zakladé této plné moci
vyslovné k témto ukontm:

Based on this Power of Attorney, the Employee
is in the course of the employment expressly
authorized also to the following acts:

(i) To negotiate, manage, operate and
perform any and all business issues and
matters necessary and prerequisite, or in
any manner connected with or related to
the business and legal Company’s issues
and manage correspondence pertaining
to such business and issues for such
purpose.

(i) To receive delivered documents, submit
proposals, to conclude contracts on
behalf of the Company.

(1) Sjednavat, vést, provozovat a vykonavat
vSechny obchodni zélezitosti a véci nutné a
nezbytné ¢i jinym zpisobem spojené ¢&i
vztahujici se kobchodnim a pravnim
zalezitostem Spole¢nosti a pro takové
ucely vést korespondenci.

(i1) Prijimat dorucované pisemnosti, podavat
navrhy & Zadosti, uzavirat smlouvy
jménem Spolecnosti.

Tato plnd moc je vyhotovena v Ceské a anglické
jazykové verzi. V pripad¢ rozdili mezi témito
dvéma jazykovymi verzemi rozhoduje ceska verze.

This power of attorney is executed in Czech and
English language version. In case of
discrepancies between these language versions,
the Czech language version shall prevail.

~

Plna moc Jan Navratil
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Plna moc Jan Navratil



* “Szymon Krzyszczuk
Notariusz/Notary
00-559 Warszawa

ul. Chopina 5A lok. 3

Repertorium A/ Register A nr/no..?i:([ i /2021

Dnia dwudziestego pierwszego czerwca roku dwa tysigce dwudziestego pierwszego

(21.06.2021) POSWIADCZAM, ze podpis pod niniejszym dokumentem zlozyl:
Konrad Pianko, syn Tadeusza i Izabeli, zamieszkaly w Wélce Kozodawskiej (05-500) przy
ul. Bukietowej 32, legitymujacy sie dowodem osobistym o numerze AVT692946 waznym do dnia 15

listopada 2022 roku, PESEL 76103011450.

Pobrano z tytulu taksy notarialnej 100,- zlotych wedlug §13 i §16 rozporzadzenia
Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 20 lutego 2013 roku w sprawie maksymalnych stawek taksy
notarialnej (Dz. U. 2013, poz. 237 ze zm.) oraz podatek od towaréw i uslug od taksy notarialnej

w kwocie 23,- zlote na podstawie art. 41 ust.1 w zwiazku z art. 146a pkt 1 ustawy z dnia 11 marca 2004

roku o podatku od towaréw i ustug (Dz. U. 2004, Nr 54, poz. 535 z pdéZn. zm.).

On this twenty first day of June two thousand twenty one (21.06.2021) I hereby CONFIRM,

that the document attached hereto was undersigned solely by:

Konrad Pianko, the son of Tadeusz and Izabela, residing in Wélka Kozodawska (05-500) at
Bukietowa 32, holder of the Polish ID no. AVT692946 with expiration date on 15th November 2022,
Personal ID no. 76103011450.

By way of notarial fee PLN 100,- collected according to §13 and §16 of the Regulations of 20
February 2013 /Polish Journal of Law No. 2013 item 237/ and by way of tax on goods and services

DTN an  ~n~llaetad gecording to art.41 item.1 of the act of 11 March 2004 /Polish Journal of Law No.

oods and services tax.

f any doubt concerning the content of the declaration attached hereto as well as

connrmaron or signatures thereon feel free to contact my office - | I

Email address: info@notariusz-tlumacz.pl. We are open from Monday till Friday from 10-16 CET. -----







Dolozka konverze do dokumentu obsazeného v datové zpravé

Tento dokument, ktery vznikl pfevedenim vstupu v listinné podobé do podoby elektronické pod
poradovym ¢islem 104005_036630, skladajici se z 4 listl, se doslovné shoduje s obsahem vstupu.

Vstup bez viditelného prvku.
Jméno a piijmeni osoby, kterd konverzi provedla: Viktorija Prokiipkova

Vystavil: Ceska posta, s.p.
Pracovisté: Praha 4
Ceska posta, s.p. dne 10.09.2021

| EsaiEd|

141543946-308356-210910190943
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